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R O Z P O R Z Ą D Z E N I E  W Y K O N A W C Z E 

 

OGŁOSZENIE STANU WYJĄTKOWEGO W ZWIĄZKU Z KLĘSKĄ ŻYWIOŁOWĄ W 

STANIE NOWY JORK I WEZWANIE DO CZYNNEJ SŁUŻBY CZŁONKÓW GWARDII 

NARODOWEJ STANU NOWY JORK W CELU UDZIELENIA POMOCY WŁADZOM W 

ZAGWARANTOWANIU PORZĄDKU PUBLICZNEGO I OCHRONY MIENIA PUBLICZNEGO 

W ZAKŁADACH KARNYCH  

 

ZWAŻYWSZY, ŻE w dniu 17 lutego 2025 r. i w kolejnych dniach nielegalny i bezprawny strajk 

funkcjonariuszy służby więziennej stworzył bezpośrednie zagrożenie dla bezpieczeństwa pracujących 

pracowników więziennictwa, ponad 33 600 osób znajdujących się pod opieką Departamentu 

Więziennictwa i Nadzoru Społecznego, a także społeczności mieszkających w okolicy tych zakładów 

karnych; 

ZWAŻYWSZY, ŻE, zgodnie z konstytucją Stanu Nowy Jork i jak określono w sekcji trzeciej Prawa 

Wojskowego, gubernator jest Naczelnym Dowódcą Sił Rezerwowych Stanu; oraz 

ZWAŻYWSZY, ŻE zgodnie z postanowieniami sekcji szóstej Prawa Wojskowego, gubernator jako 

Naczelny Dowódca Sił Rezerwowych ma prawo do powołania do czynnej służby w przypadku naruszenia 

pokoju lub jego bezpośredniego zagrożenia, takich jednostek rezerwowych, które mogą być niezbędne do 

udzielenia pomocy władzom cywilnym w opanowaniu określonej sytuacji; oraz 

ZWAŻYWSZY, ŻE przerwanie pracy przez funkcjonariuszy służby więziennej stworzyło bezpośrednie 

zagrożenie naruszenia pokoju w wyniku utracenia podstawowej kontroli rządowej w różnych stanowych 

zakładach karnych; oraz 

ZWAŻYWSZY, ŻE te różne obiekty stanowe wymagają pomocy ze strony służb rezerwowych, a interes 

publiczny wymaga zapewnienia takiej pomocy w celu zapewnienia ciągłości podstawowych usług we 

wspomnianych obiektach stanowych oraz ochrony porządku publicznego i mienia: 

NINIEJSZYM, ja, Kathy Hochul, gubernator stanu Nowy Jork, na mocy uprawnień nadanych mi przez 

konstytucję stanu Nowy Jork i sekcję 28 art. 2-B ustawy wykonawczej, niniejszym ogłaszam na terenie 

całego stanu Nowy Jork stan wyjątkowy od dnia 19 lutego 2025 roku. Niniejsze zarządzenie wykonawcze 

obowiązuje do dnia 21 marca 2025 r.; a także  

PONADTO, zgodnie z uprawnieniami nadanymi mi na mocy ustępu pierwszego sekcji szóstej Prawa 

Wojskowego, niniejszym wzywam do czynnej służby na rzecz stanu, na taki okres, w takim zakresie i w 

taki sposób, jaki może zostać uznany za konieczny, całość lub jakąkolwiek część zorganizowanej służby 

rezerwowej w celu udzielenia pomocy władzom w zagwarantowaniu porządku publicznego i w ochronie 

mienia publicznego w zakładach karnych, w których pomoc może być wymagana, na taki okres, w takim 

zakresie i w taki sposób, jaki może zostać uznany za konieczny, aby zaradzić tym nagłym zdarzeniom; 

oraz 

PONADTO, zgodnie z uprawnieniami nadanymi mi na mocy ustępu 29-a art. 2-B ustawy wykonawczej 

do tymczasowego zawieszenia lub zmiany dowolnej ustawy, aktu prawa miejscowego, zarządzenia, 

nakazu, zasady lub rozporządzenia, lub ich części, jeżeli przestrzeganie takiej ustawy, aktu prawa 

miejscowego, zarządzenia, nakazu, zasady lub rozporządzenia uniemożliwiłoby, utrudniło lub opóźniło 

działania wymagane podczas stanu nadzwyczajnego związanego z klęską żywiołową, niniejszym 

tymczasowo zawieszam lub zmieniam na okres od dnia wydania niniejszego rozporządzenia 

wykonawczego do dnia 21 marca 2025 r. następujące przepisy: 

• Ustęp 97-G ustawy o finansach stanowych, w zakresie niezbędnym do zakupu żywności, dostaw, 

usług i sprzętu lub dostarczania lub świadczenia różnych scentralizowanych usług w celu pomocy 

dotkniętym samorządom lokalnym, osobom fizycznym i innym podmiotom spoza stanu w 



reagowaniu na nadzwyczajne sytuacje związane ze stanem wyjątkowym i usuwaniem jego 

skutków; 

• Ustęp 112 ustawy o finansach stanowych, w zakresie zgodnym z artykułem V, ustępem I 

Konstytucji Stanu, oraz w zakresie niezbędnym do zapewnienia dodatkowych nakładów pracy, 

miejsc i czasu do zamówień stanowych;  

• Ustęp 163 ustawy o finansach stanowych, w zakresie niezbędnym do zakupu towarów, usług, 

technologii i materiałów bez przestrzegania standardowych procedur ogłaszania i udzielania 

zamówień; oraz 

• Ustępy 134 i 135 ustawy o służbie cywilnej, w niezbędnym zakresie, w celu wypłacenia 

dodatkowego wynagrodzenia i/lub zwiększonych stawek za nadgodziny osobom, które 

kontynuują pracę w zakładach karnych podczas nielegalnego strajku.  

 

C O  N I N I E J S Z Y M  potwierdzam 

własnoręcznym podpisem i pieczęcią 

stanu w mieście Albany, w dniu 

dziewiętnastego lutego dwa tysiące 

dwudziestego piątego roku. 

 

 

 

 

 

W IMIENIU GUBERNATOR  

 

 

Sekretarz gubernatora 

 


